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Data Sheet

Plateforme de régulateur universel Alsmart®
Type AS-XPO05, AS-XP10, AS-PS20

Modules d’extension pour régulateurs électroniques programmables Alsmart.

La plateforme de régulateurs universels
Alsmart® est une nouvelle gamme de
régulateurs électroniques programmables
congus pour répondre aux besoins du marché
HVAC, y compris les pompes a chaleur, chillers
et les systemes de climatisation.

AS-XP et AS-PS20 sont des accessoires qui font
partie de la plateforme Alsmart et qui
permettent d'étendre le systéme pour une
flexibilité maximum.

Fonctionnalités:

+ Deux tailles de modules d’extension d’entrée/
sortie pour couvrir la plupart des exigences
des applications HVAC:

L'AS-XPO05 est fourni avec 17 E/S et 1 sortie de
pilote pas a pas, 'AS-XP10 avec 30 E/S

« Concept modulaire : jusqu'a 16 extensions
d’'E/S grace aux modules d’alimentation AS-
PS20

« Raccordement mécanique des modules

- Fonction de reconnaissance automatique des
modules d’extension connectés au régulateur
principal AS-CX

« E/S universelles configurables via le logiciel

« Pilote pas-a-pas intégré (versions Plus)

Al488320847739fr-000301



Plateforme de régulateur universelle Alsmart®, type AS-XP05, AS-XP10, AS-PS20

Vue d’ensemble de la gamme

Tableau 1: Vue d’ensemble de la gamme

AS-CX06 AS-XP, AS-PS (Modules d'extension)

]

5 5

senesl

AS-CX06 | AS-CX06
Pro Pro+
6 6

offecies

AS-CX06 | AS-CX06
Mid+ Mid+ SSR
6 6

AS-CX06 | AS-CX06 | AS-CX06
e d Mid SSR
6 6 6 10

5XSPST 5xSPST 4xSPST 5xSPST 4xSPST 5XSPST 5xSPST 4xSPST 4xSPST 8xSPST
Sorties numériques 0

1XSPDT 1xSPDT 1xSPDT 1XSPDT 1xSPDT 1xSPDT 1xSPDT 1xSPDT 1xSPDT 2xSPDT

1xSSR 1xSSR
2 2 2 2 2 2 2 4
Entradas digitales  Sansten- Sansten- Sansten- Sansten- Sansten-  Sansten-  Sansten- 0 0 24 VAC or 0
sion sion sion sion sion sion sion 230 VAC

Entrées analogi-
ques 10 10 10 10 10 10 10 10 10 14 0
(Universel)
Sorties analogiques 3 3 3 3 3 3 3 2 2 2 0
Alimentation élec-
trique Y Y Y Y Y Y Y de AS-CX  deAS-CX  deAS-CX Y
(24 V CA/CCisolé)
Moteur pas a pas
(bipolaire et unipo- 0 0 0 1 1 0 1 0 1 0 0
laire)
Autres
Affichage LCD encli- v v v v v v v . . . .
quetable

Remote AS-CXet  AS-CXet  AS-CXet AS-CXet AS-CXet AS-CXet
CANFD HMI Remote Remote Remote Remote Remote Remote - - - -

HMI HMI HMI HMI HMI HMI

Nombre de modules
d'extension 1 7 20 - - - -
(y compris AS-PS20)
Nombre d'AS-XP05 1 AS-XP05 5 AS-XP05 +1 AS-PS20 16 AS-XPO5 + 4 AS-PS20
Nombre de AS-XP10 1 AS-XP10 5 AS-XP10 + 2 AS-PS20 15 AS-XP10 + 5 AS-PS20
Horloge RTC Y Y Y Y Y Y Y - - - -
RS485 opto-isolée 1 2 2 2 2 2 2 - - - -
Serveur Web/Ether- . . . . ) 5 2 . . . .
net
USB-C 1 1 1 1 1 1 1 - - - -
Dimensions
(1 DINmodule=17.5  6DIN 6 DIN 6 DIN 6 DIN 6 DIN 6 DIN 6 DIN 4DIN 4DIN 6 DIN 4DIN
mm)
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Plateforme de régulateur universelle Alsmart®, type AS-XP05, AS-XP10, AS-PS20

Caractéristiques du produit

Fonctions générales

Tableau 2: Fonctions générales
Fonctionnalités
Alimentation électrique AS-XP05, AS-XP10
Alimentation électrique AS-PS20

Alimentation électrique du moteur pas a pas

Montage

Boitier en plastique

Description

Depuis le régulateur principal.
AS-XP05: 5 W (courant du moteur pas a pas exclu)
AS-XP10:6 W

24V CA/CC, 50/60 Hz a protéger par un fusible externe®™ pour DC uniquement®®
26 W, min. 60 VA si transformateur utilisé®

24V CA/CC, 50/60 Hz a protéger par un fusible externe™ pour DC uniquement®®
12 W, min. 40 V A si transformateur utilisé®

Rail DIN, position verticale

Auto-extinction VO et essai fil incandescent/chaud a 960 °C
Essai a bille : 125 °C.
Courant de fuite : > 225 V selon IEC 60 112

Type de commande Intégration future aux appareils de Classe | et/ou Il.
Type d’action 1C
Période de contrainte électrique sur I'isolant Longue

Pollution Convient a une utilisation dans des environnements présentant un degré de pollution 2
Immunité aux surtensions Catégorie ll
Classe et structure du logiciel classe A
Plage de température ambiante, fonctionnement [°C] -40°Ca +70 °C
UL:-40 a +65 °C
Plage de température ambiante, transport [°C] -40 a +80°C
Indice de protection du boitier IP P20

Plage d’humidité relative [%]

Hauteur d'installation max.

M Série 477 5x20 de Littelfuse (0477 3,15 MXP).

5a90 %, sans condensation
2000 m

@ Une tension CC plus élevée peut étre appliquée si la commande est installée dans une application ou le fabricant déclare qu’une norme de
référence et un niveau de tension pour les circuits SELV/PELV accessibles sont considérés comme non dangereux par la norme d’application.
Ce niveau de tension peut étre utilisé comme entrée d'alimentation électrique, mais ne doit pas dépasser 60 V CC.

B Us: Classe 2 < 100 VA

“ En cas de court-circuit, I'alimentation électrique CC doit étre capable de fournir 7 A min. et 50 A max.

Entrée/Sortie

Tableau 3: Entrée analogique

Pour AS-XPO5: Al1, Al2, Al3, Al4, Al5, Al6, Al7, A8, A9, Al10
Pour AS-XP10: Al1, Al2, Al3, Al4, Al5, Al6, Al7, Al8, Al9, Al10, Al11, Al12, Al13, Al14

0/4-20 mA Précision +0.5% FS
Précision 1pA
0/5 V Ratiométrique Relative to 5 V DC internal supply (10 - 90 %)
Précision +0.4% FS
Précision TmV
0-1V Précision +0,5 % FS (FS destiné spécifiquement a chaque type)
g - ?(;/V Précision 1mv
Impédance d'entrée >100 kQ
Pt1000 Plage de mesure -60 a +180 °C
Précision™ +0.7 K[-20 a +60 °C], +1 K autrement
Précision 0.1K
PTC1000 Plage de mesure -60 a +80 °C
(1F;T1C) 9900hm at25°C,eg.BKS - pracisionm £0.7K[-202+60 °C], +1 K autrement
Précision 0.1K
NTC10k Plage de mesure -50a+160 °C
(2"261‘)3 3435at25/85°C,eg. BKS  pracision £1K[-302+160°C]
Précision 0.1K
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Plateforme de régulateur universelle Alsmart®, type AS-XP05, AS-XP10, AS-PS20

NTC5k Plage de mesure -50a+120°C
(2t;e1t)a 3980 at 25/100 °C, e.g. EKS Précision +1K[-352+120°C]
Précision 0.1K
Entrée digitale Stimulation Contact tension libre
Nettoyage des contacts 20 mA
Autres caractéristiques Fonction de comptage d'impulsions 150 ms temps de rebondissement

™ Pour controller ambient temperature [-20 & +60 °C].

Tableau 4: Entrée numérique

Pour AS-XP10: DI1, DI2, DI3, DI4

24V AC Stimulation 24V AC +/-15%, 60 VDC

Nettoyage des contacts 2mA @24V AC

Autres caractéristiques Fonction de comptage d'impulsions max. 100 ms
Pour AS-XP10: DI1H, DI2H, DI3H, DI4H
230V AC Stimulation 86 -265V AC

Nettoyage des contacts 2.5 mA @265V AC

Autres caractéristiques Fonction de comptage d'impulsions max. 100 ms

Tableau 5: Analog output (AO1, AO2)
Charge max. 15 mA
0-10V Précision Source: 0.5% FS

Sink 0.5% FS pour Vout > 0.5V
2% FS gamme compléte (I<=1mA)

Précision 0.1% FS
PWM async. Sortie de tension Vout Low max.=0,5V
Vout High min.=9V
Gamme de fréquence 15Hz -2 kHz
Précision 1% FS
Précision 0.1% FS
Pour AS-XP05 Sortie de tension Vout Low max.=0.4V
Sync PWM/PPM Vout High min.=9V
Fréquence Fréquence du secteur x 2
Précision 0.1% FS

Tableau 6: Sortie numérique

Pour AS-XP05: DO1, DO2, DO3, DO4
Pour AS-XP10: DO1, DO2, DO3, DO4, DO5, DO6, DO7, DO8

Relais SPST
3 A, 250V AC, 50k cycles, resistive load
2 A, 250V CA, 30 000 cycles, charge inductive (¢ 0,4)

Pour AS-XP05: DO5
Pour AS-XP10: DO9, D10

Relais SPDT
3 A, 250V CA, 50 000 cycles, charge résistive
2 A, 250V CA, 30 000 cycles, charge inductive (¢ 0,4)

Pour AS-XPO05, I'isolation entre les relais du groupe DO1-DO4 est fonctionnelle et I'isolation entre le groupe DO1-DO4 et DO5 est renforcée.

Pour AS-XP10, I'isolation entre les relais du groupe DO1-DO8 et du groupe DO9-DO10 est fonctionnelle et I'isolation entre le groupe DO1-DOS8 et le groupe DO9-D10
est renforcée.

Sortie du moteur pas a pas (pour AS-XP05+: A1, A2, B1, B2)

Bipolaire/unipolaire Vannes Danfoss:
« ETS/KVS/ETS C/KVS C/CCMT 2-CCMT 42/ CTR
« ETS6/CCMT 0/ CCMT 1
Autres vannes:
- Vitesse 10 - 300 pps
+ Mode d'entrainement Etape compléte - 1/32 micro-étape
« Décalage courant de phase de créte: 1A
+ Puissance de sortie : 10 W créte, 5 W moyenne
Batterie de secours Batterie V: 18 - 24 V CC®
Débit puissance 11 W, min. capacité 0,1 Wh
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Darifil

Plateforme de régulateur universelle Alsmart®, type AS-XP05, AS-XP10, AS-PS20

@ Série 477 5x20 de LittelFuse (0477 3,15 MXP).

Tableau 7: Puissance de sortie auxiliaire

+5V +5V DC Alimentation fournie par la sonde : 5V CC/80 mA
+15V +15V DC Alimentation fournie par la sonde : 15V CC/120 mA

Raccordements des modules

Chiffre 1: Raccordements des modules

Connecteur coté AS
(080G6028) @

Connecteur AS-DIN
(080G6029) droite

Connecteur AS-DIN .
(080G6029) gauche

Avant de procéder a I'entretien de I'équipement, le controleur et les modules doivent étre déconnectés du réseau
électrique.

Connectez les modules d’extension d'E/S AS-XP05 et/ou AS-XP10 et/ou l'alimentation électrique externe AS-PS20
via le connecteur latéral (connecteur latéral AS 080G6028) si vous avez besoin d'augmenter le nombre d'E/S du
régulateur principal.

Fixez les régulateurs sur le rail DIN, placez-les I'un a c6té de l'autre et insérez le connecteur latéral jusqu'a ce qu'il
s'enclenche. Utilisez le connecteur latéral spécial avec vis (AS-DIN Connector 080G6029) si vous avez besoin
d'étendre les E/S sur plus d'une rangée et connectez-les comme expliqué dans la figure. Il est recommandé de
placer le split avant I'AS-PS20 pour maintenir I'AS-PS20 et les unités alimentées a proximité I'un de I'autre. Longueur
maximale du cable: 2 m

Le contréleur principal est capable d'alimenter de maniére autonome un module d'extension. Vous devez ajouter
un AS-PS20 pour quatre modules d'extension AS-XP05 ou trois modules d'extension AS-XP10 si vous souhaitez
étendre davantage les E/S.

Le régulateur principal AS-CX et toute vanne pas-a-pas AS-PS20 et AS-XP ultérieure peuvent étre alimentés par la
méme alimentation électrique, a condition que les spécifications électriques décrites dans Tableau 2: Fonctions
générales et les éventuelles exigences de I'application de fin sont satisfaites.

Le nombre maximum de modules d’extension pouvant étre connectés dépend du modéle du régulateur principal:

Tableau 8: Raccords

_ As-CXo6Lite | As-cxoeMid | A c;‘;’: Mid | xs.cxo6 mid+ | AS” c’;‘;‘;"m'd" AS-CX06 Pro | AS-CX06 Pro+

Nombre maximal de modules d'exten-
sion (AS-PS20 inclus)

Nombre d'AS-XP05 1 AS-XPO5 5 AS-XPO5 +1 AS-PS20 16 AS-XPO5 + 4 AS-PS20
Nombre de AS-XP10 1AS-XP10 5 AS-XP10 + 2 AS-PS20 15 AS-XP10 + 5 AS-PS20
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Plateforme de régulateur universelle Alsmart®, type AS-XP05, AS-XP10, AS-PS20

Chiffre 2: Exemple de connexion avec 1 AS-PS20

— Contréleur principal + 1 module E/S ] +AS-PS20 + 4 modules E/S

Configuration automatique des modules:

Au premier démarrage, le systéme lance la procédure d’auto-configuration de tous les modules connectés au
régulateur principal. [l détecte le dernier élément de la chaine et insere la résistance de terminaison de conduite. Il
attribue ensuite I'adresse Reseau a chaque élément (auto-énumération) en commencant par le début du dernier.

Siles modules sont déja énumérés, I'opération n'est pas exécutée. |l sera géré par I'application logicielle si la
procédure complete d'énumération doit étre relancée pour forcer le renouvellement du Systeme.

Longueurs de cable

Tableau 9: Longueurs de cable

Connecteur AS-DIN 080G6029 3
Cablage du signal 30
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Darifil

Plateforme de régulateur universelle Alsmart®, type AS-XP05, AS-XP10, AS-PS20

Dimensions
Chiffre 3: AS-XP05, AS-XP05+ Chiffre 4: AS-XP10
OEHOICIM D @REDOO
e e [ EBE o 850
70 105
: T 3
] §§g§
8= 2 || 82 =
51| 44
543

Chiffre 5: AS-PS20

IEDD@@QQCDI
CHENMMADCIID
REIDIDOIO

=B &0
70

110

Danfoss
80G8524

(@]
5N
s

Bornes de raccordement

Tableau 10: AS-XP05, AS-XP05+

Type Couleur
-m AS-XPOS+ _“

pas de 3.5 mm

Connecteur a vis femelle, 2 poles Gris section de cable 0.14 — 1.5 mm? Sortie analogique, +5 V, (batterie)
B\erf A . pas de 3.5 mm .
Connecteur a vis femelle, 4 poles Gris 0 1 section de cable 0.14 — 1.5 mm? (Sorties)
Connecteur a vis femelle, 6 poles Gris 1 1 PR ER I Entrée analogique (Al7-Al10)
HOR section de cable 0.14 - 1.5 mm? 9iq
Connecteur 2 vis femelle, 9 pol Gri 1 1 pas de 3.5 mm Entrée analogique (Al1-Al6)
OISR &) BTl B[S s section de cable 0.14 - 1.5 mm? e analogique
PWM syncro/
Connecteur a vis femelle, 3 poles Orange 1 1 PEBEE S (Alimentation électrique vanne pas
bSIP 9 section de cable 0.2 - 2.5 mm? N a P
a pas)
des
Connecteur a vis femelle, 3 poles Noir 3 3 pas de > mm XPO5 Sortie numérique (DO1-DO5)

section de cable 0.2 - 2.5 mm?
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Plateforme de régulateur universelle Alsmart®, type AS-XP05, AS-XP10, AS-PS20

Tableau 11: AS-XP10

T ] T e

pas de 3.5 mm

Connecteur a vis femelle, 2 poles Gris section de cable 0.14 — 1.5 mm? Sortie analogique, +5 V, (batterie)
.. R . pas de 3.5 mm ) . )
Connecteur a vis femelle, 9 poles Gris 1 section de cable 0.14 — 1.5 mm? Entrée analogique (A19-Al14)
Connecteur  vis femelle, 12 psl Gri 1 pas de 3.5 mm Entrée analogique (Al1-Al8)
onnecteur a vis femelle, 12 poles ris section de cable 0.14 — 1.5 mm? ntrée analogique
. R ) pasde 5 mm . -
Connecteur a vis femelle, 2 poles Noir 8 section de cable 0.2 — 2.5 mm? Sortie numérique (DO1-DO8)
. N . pas de 5 mm Sortie numérique (DO9-DO10)
(ehilia A RDU Sl 2o el & section de cable 0.2 - 2.5 mm? Entrée digitale (DI1-DI4)

Tableau 12: AS-PS20

ope | couew | fe o

pas de 5 mm

section de cable 0.2 - 2.5 mm? Aipeptation

Connecteur a vis femelle, 3 poles Orange 1

Schémas de raccordement

AS-XP05 et AS-XPO5+

Chiffre 6: Panneau supérieur

0/1V,0/5V,0/5V ratiométrique, 0/10V, NTC 5k/10k, Pt1000, PTC 1000, entrée digitale, 0/4-20 mA

36| B0 | Bn | Bg| 0B da

( 3
[14]15]16]17]18[19]20]21[22] |23[24]25]26]27]28] [29]30]
Loanaz Loaz A Loas A LoAI7 g L AI9AIND +5V+15V
ENTREEANALOGIQUE

ANALOGIQUE
—— SORTIE ——,

A01 L A02 L

10|111| 12|13

0/10V, PWM, PPM

Chiffre 7:
Configuration
- DI

14{15|16

Lanan |¢

80G8612

© REMARQUE:
Al1 - AIN0 peuvent également étre configurées comme entrée digitale (DI).
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Darifil

Plateforme de régulateur universelle Alsmart®, type AS-XP05, AS-XP10, AS-PS20

Chiffre 8: Panneau de plancher

Entrée pour les modules de
Vanne pas a pas batterie de secours vers
Alimentation fermeture sécurisée des __|_13_42\/Dc
et synchronisation vannespas-a-pas | ——
PWM électroniques (par ex. EKE 2U) +
e A
[54[ss] [ze[s7[ze[39]
I~ i~ 1 + B2BlAA
U= Batterie Sorties
1)
2) 2)
SORTIE NUMERIQUE
D01-D02 D03-D04 D05
C | C il r |
[1l2]3] [a]s]e] [7]8]09]
\ J
charge

) Uniquement disponible sur : AS-XP05+

2 Raccordement cOte a cote aux modules d’extension pour connecteur 080G6028-9.

AS-XP10

Chiffre 9: Panneau supérieur

0/1V,0/5V,0/5V ratiométrique, 0/10 V, NTC 5k/10k, Pt1000, PTC 1000, entrée digitale, 0/4-20 mA

SATE AT TRTAN TR

Y~ N
[27|28|29|30|31|32[33[34]35[36|37[38|  [39]|40|41]|42]43]44|45]|46[47| [48]49]
LoanaR L oAz A4 L a5 Ale L A7 AI8 L AI9ANO L AT A2 LAN3AN4  45V+15V

ENTREE ANALOGIQUE
ANALOGIQUE
jORT'E . D09 D10
AO1 A02 — — ]
17[18] [19]20 [21]22]23] [24]25] 26|
\ v,
R el | el |
Y \ charge9 charge11 i
0/10V, PWM, PPM
Chiffre 10:
Configuration
Al-DI

v

27/28|29
LA AR

80GB613

Danfoss
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Plateforme de régulateur universelle Alsmart®, type AS-XP05, AS-XP10, AS-PS20

Darifil

© REMARQUE:

Al1 - Al14 peuvent également étre configurées comme entrée digitale (DI).

Chiffre 11: Panneau inférieur

Entrée digitale 230V ou 24V
- N
[50]51[52] [53]54]55] |56]57][58] |59]60]61]
DIC D DK D2C D2 DI2H  DB3C DB DB3H  DMC D4 DI4H
2) 2)
SORTIE NUMERIQUE
D01 D02 D03 D04 DOS D06 D07 D08
1 —1 1 1] 1 1 1
Lrl2f[sfa]ls]ef[7]e][ofrw][n][rn][13]u][1s][we]
e e I I e I JNN I N E S

J/

charget] harge2] [charge3] hargeq

harged]

[chargeq] [harge7]

Ichaige8|

2 Raccordement cote a cote aux modules d’extension pour connecteur 080G6028-9.

Chiffre 12: Entrée digitale 230V ou 24V

p. ex. Entrée digitale 1
________________ 230V / A
DIC DIt DITH
N
L L
AS-PS20

Chiffre 13: AS-PS20

Danfoss
80G8614

© Danfoss | Climate Solutions | 2025.06
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Plateforme de régulateur universelle Alsmart®, type AS-XP05, AS-XP10, AS-PS20

Commande

Références de produits

Tableau 13: Références de produits

Unité Emballage industriel
(connecteur cdté AS inclus) (connecteur cdté AS inclus)
(kit de connecteur inclus) (kit de connecteur NON inclus)
AS-XPO5+ 080G6012 080G6013 (36/pcs)
AS-XPO5 080G6014 080G6015 (36/pcs)
AS-XP10 080G6010 080G6011 (27/pcs)
AS-PS20 080G6019 080G6020 (36/pcs)

Références des accessoires

Tableau 14: Références des accessoires

Doscrption o T wdecode |

AS-XP05+ Kit de raccord 1/36 I-pack (36) 080G6035
AS-XPO5 Kit de raccord 1/36 I-pack (36) 080G6034
AS-XP10 Kit de raccord 1/27 I-pack (27) 080G6033
AS-PS20 Kit de raccord 1/36 I-pack (36) 080G6037
AS-Side Kit de raccord 1/pc 080G6028
AS-DIN Side Kit de raccord 2/pcs 2/pcs 080G6029
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Plateforme de régulateur universelle Alsmart®, type AS-XP05, AS-XP10, AS-PS20

Certificats, déclarations et homologations

Une liste complete des certificats, déclarations et approbations est gérée de maniere centralisée dans notre Product
Store. Un numéro de code individuel peut avoir certaines homologations ou la totalité de celles-ci, et certaines
homologations locales peuvent ne pas encore étre prétes.

Etant donné que certains de ces documents peuvent changer au fil du temps, vous pouvez toujours consulter le
statut le plus récent sur danfoss.com, sur notre Product Store ou en contactant votre représentant Danfoss local.

Certificates, declarations, and approvals

Tableau 15: Certificates, declarations, and approvals

Filename ___________Documenttype | Documenttopic | Approval authority
r:
080R6012 EU/UK Declaration of conformity Danfoss

080R6015 l\./Ianufa.cturer s Declaratlo.n (applica- Danfoss
tions with flammable refrigerants)
E31024 Electrical - Safety Certificate uL
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ssistance en ligne

Danfoss offre un large éventail d’assistance ainsi que ses produits, y compris des informations numériques sur les
produits, des logiciels, des applications mobiles et des conseils d’experts. Voir les possibilités ci-dessous.

Le Danfoss Product Store

Le Danfoss Product Store est votre guichet unique pour tout ce qui concerne les produits, peu
importe ol vous vous trouvez dans le monde ou le secteur de la réfrigération dans lequel vous
travaillez. Accédez rapidement aux informations essentielles telles que les caractéristiques du produit,
les numéros de code, la documentation technique, les certifications, les accessoires, etc.

Commencez a surfer sur store.danfoss.com.

Trouver de la documentation technique

Trouvez la documentation technique dont vous avez besoin pour lancer votre projet. Accédez
directement a notre collection officielle de fiches techniques, certificats et déclarations, manuels et
guides, modeéles et dessins 3D, études de cas, brochures et bien plus encore.

Commencez votre recherche des maintenant sur www.danfoss.com/en/service-and-support/
documentation.

Danfoss Learning

Danfoss Learning est une plateforme d'apprentissage en ligne gratuite. Elle comprend des formations
et des documents spécialement congus pour aider les ingénieurs, les installateurs, les techniciens de
maintenance et les grossistes a mieux comprendre les produits, les applications, les sujets de

el |'industrie et les tendances qui vous aideront a mieux faire votre travail.

Créez votre compte Danfoss Learning gratuitement sur www.danfoss.com/en/service-and-support/learning.

Obtenir des informations et une assistance locales

Les sites Web locaux de Danfoss sont les principales sources d’aide et d'informations sur notre
entreprise et nos produits. Obtenez la disponibilité des produits et les derniéeres actualités régionales
ou contactez un expert proche, le tout dans votre langue.

Trouvez votre site Web Danfoss local ici : www.danfoss.com/en/choose-region.

Danfoss Sarl
Climate Solutions « danfoss.fr « +33 (0)1 82 88 64 64 - cscfrance@danfoss.com

Toutes les informations, incluant sans s’y limiter, les informations sur la sélection du produit, son application ou son utilisation, son design, son poids, ses dimensions, sa capacité ou toute autre donnée
technique mentionnée dans les manuels du produit, les catalogues, les descriptions, les publicités, etc., qu’elles soient diffusées par écrit, oralement, électroniquement, sur internet ou par
téléchargement, sont considérées comme purement indicatives et ne sont contraignantes que si et dans la mesure ou elles font explicitement référence a un devis ou une confirmation de commande.
Danfoss n‘assume aucune responsabilité quant aux erreurs qui se seraient glissées dans les catalogues, brochures, vidéos et autres documentations.

Danfoss se réserve le droit d'apporter sans préavis toutes modifications a ses produits. Cela s'applique également aux produits commandés mais non livrés, si ces modifications n‘affectent pas la forme,
I'adéquation ou le fonctionnement du produit.

Touteds les marques commerciales citées dans ce document sont la propriété de Danfoss A/S ou des sociétés du groupe Danfoss. Danfoss et le logo Danfoss sont des marques déposées de Danfoss A/S.
Tous droits réservés.
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